
LOCK-N-LOAD PISTOL METERING INSERTS - HORNADY LOCK-N-LOAD
PISTOL ROTOR AND METERING INSERT

For use in your L-N-L Powder Measure, this pistol rotor features a smaller
chamber for more precise metering of charge weights between .5 and 17 gr. For
extremely precise measurements, the Micrometer Pistol Insert allows you to
make and monitor incremental changes and return to previous settings. In order
to use this insert, you must have the Pistol Rotor and Standard Metering Insert.

Attributes

Name: HORNADY LOCK-N-LOAD PISTOL ROTOR AND METERING INSERT
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004498
Mfr. No.: 050128
Delivery weight: 0.612kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 119mm
UPC: 090255501285

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HORNADY LOCKNLOAD
PISTOL METERING INSERT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den HORNADY LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine präzise Messung von Ladegewichten zu ermöglichen und sicherzustellen, dass
du beim Laden von Munition die besten Ergebnisse erzielst. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen und ersetze das Produkt bei
Bedarf.
Informiere dich über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Pistoleneinsatz nur mit dem Hornady LockNLoad Pulvermesser.
Achte darauf, dass der Pistoleneinsatz korrekt installiert ist, um Fehlmessungen zu vermeiden.
Vermeide es, den Pistoleneinsatz zu überlasten, da dies zu ungenauen Messungen führen kann.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen während der Nutzung des Produkts.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während du mit Pulvern und Munition arbeitest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du den Hornady LockNLoad Pulvermesser und den StandardMessEinsatz hast.
Überprüfe, ob der Pistoleneinsatz in gutem Zustand ist.

Installation:

Entferne den StandardMessEinsatz aus dem Pulvermesser.
Setze den Pistoleneinsatz vorsichtig in die Halterung ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Überprüfe die Installation, indem du den Pistoleneinsatz leicht drückst, um sicherzustellen, dass er
nicht wackelt.

Nutzung:

Stelle den gewünschten Ladegewichtswert ein, indem du den MikrometerPistoleneinsatz drehst.
Fülle das Pulver in die Kammer des Pistoleneinsatzes.
Betätige den Hebel des Pulvermessers, um das Pulver in die Hülse zu laden.
Überprüfe das Ladegewicht nach jeder Messung, um sicherzustellen, dass es korrekt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Chemikalien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem HORNADY LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT wende
dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das
Produkt bereithältst, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.



Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte befolge alle Anweisungen und halte dich stets an die Sicherheitsrichtlinien.
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LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERTS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERTS by Hornady. This product is designed for
use with your LNL Powder Measure to ensure precise metering of charge weights. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with its operation and safety procedures.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only with the compatible Pistol Rotor and Standard Metering Insert.
Avoid exceeding the recommended charge weight limits (between 0.5 and 17 gr).
Make incremental changes carefully when using the Micrometer Pistol Insert to ensure accuracy.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when operating the product.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions while using the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the Pistol Rotor and Standard Metering Insert.
Gather all necessary tools and materials before starting.

Installation

Carefully remove the existing metering insert from the Pistol Rotor.
Align the LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT with the rotor and push it firmly into place until it
clicks.
Ensure that the insert is securely attached and does not wobble.

Usage

Set your desired charge weight using the Micrometer Pistol Insert.
Make incremental adjustments as needed, and always return to previous settings if required.
Monitor the charge weight closely during use to ensure accuracy.
After use, clean the insert and rotor to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERTS, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or user manual.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD
PISTOL METERING INSERTS. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Insert de
Medición para Pistola LOCKNLOAD

Introducción
Gracias por elegir el Insert de Medición para Pistola LOCKNLOAD de Hornady. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar mediciones precisas de pólvora en su Medidor de Pólvora LNL. Para garantizar su seguridad y la de
otros, es importante seguir estas instrucciones de uso y seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de duda, consulta a un profesional antes de utilizar el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Pólvora: Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada y libre de fuentes de ignición.
Uso de Equipos de Protección: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular pólvora.
Almacenamiento Seguro: Guarda la pólvora en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de calor.
Manejo del Insert: No fuerces el Insert de Medición. Si encuentras resistencia al instalar o retirar, revisa que
no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Insert:

Asegúrate de tener el Rotor para Pistola y el Insert de Medición Estándar.
Inserta el Insert de Medición en el Rotor para Pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el Insert esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Uso del Medidor de Pólvora:

Coloca el Medidor de Pólvora LNL en una superficie estable.
Ajusta el Insert de Pistol Micrométrico para realizar mediciones precisas.
Realiza ajustes incrementales según sea necesario y verifica las configuraciones anteriores si es
necesario.

Mantenimiento:

Limpia el Insert y el Rotor regularmente para evitar acumulación de residuos.
Revisa el estado del Insert antes de cada uso para garantizar su funcionamiento correcto.

Instrucciones de Eliminación
Si el Insert de Medición está dañado o ya no es útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No lo arrojes a la basura común. Investiga las opciones de reciclaje o eliminación segura en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta con el fabricante o busca
información en el sitio web oficial de Hornady.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Insert de Medición para Pistola LOCKNLOAD.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek Mierzących
Pistoletu LOCKNLOAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek mierzących pistoletu LOCKNLOAD firmy Hornady. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że masz odpowiedni rotor do pistoletu oraz standardową wkładkę do odmierzania przed użyciem
wkładki mikrometrycznej.
Nie przekraczaj zalecanego zakresu wagowego od 0,5 do 17 gr.
Unikaj używania wkładki w warunkach wilgotnych lub w pobliżu substancji chemicznych.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj wkładki samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że Twój miernik proszku LNL jest wyłączony.
Zdejmij istniejącą wkładkę do odmierzania, jeśli jest zainstalowana.

Instalacja Wkładki Mikrometrycznej:

Włóż wkładkę mikrometryczną do komory rotora pistoletu.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo osadzona i stabilna.

Ustawienie Wagi:

Użyj pokrętła mikrometrycznego, aby dostosować wagę ładunku.
Monitoruj zmiany w ustawieniach, aby uzyskać dokładne pomiary.

Użytkowanie:

Po zakończeniu użycia, upewnij się, że wkładka jest czysta i wolna od resztek proszku.
Przechowuj wkładkę w suchym, chłodnym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Wkładki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wkładek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub przedstawicielem firmy Hornady.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania wkładek mierzących pistoletu
LOCKNLOAD.
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Návod k bezpečnému použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT od společnosti Hornady. Tento
návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto výrobku. Prosím, pečlivě
si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je pro zajištění bezpečnosti a efektivity.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si vždy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a nepoškozený.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy, které se týkají používání střeliva
a reloading.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT pouze s kompatibilním Pistol Rotor a Standard
Metering Insert.
Při manipulaci s práškovými materiály noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy neprovádějte úpravy nebo změny na výrobku, které nejsou schváleny výrobcem.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně sestaven a bez jakýchkoliv vad.
Při měření prášku se ujistěte, že používáte správné množství a dodržujte doporučené postupy pro
bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte Pistol Rotor a Standard Metering Insert.
Nainstalujte Pistol Metering Insert do Pistol Rotor podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je insert pevně a správně umístěn.

Použití:

Nastavte požadovanou hmotnost náplně pomocí Micrometer Pistol Insert.
Při měření prášku postupujte pomalu a pečlivě.
Sledujte pokroky a pokud je to nutné, vraťte se k předchozím nastavením.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo
poškození.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si bezpečné a efektivní používání vašeho
LOCKNLOAD PISTOL METERING INSERT.


